
Storage bag folding instruction
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Pull the metal frame down
and to the side. 

Fix the metal frame to 
support the bag's walls and 
stretch the fabric. 

Befestigen Sie den Metallrahmen.

Fissare il telaio per sostenere le
pareti della borsa e tendere il
tessuto.

Fixez le cadre métallique 
pour soutenir les parois du 
sac et tendez le tissu.

Estabilice el refuerzo para que
soporte las paredes de la bolsa 
y estire la tela.

Ustabilizuj stelaż, aby 
wspierał ściany torby i 
naciągał materiał.

Odkryj klapę.

Open the lid. 

Abra la solapa.

Aprire il coperchio.

Ouvrez le couvercle.

Öffnen Sie die Klappe.

Włóż rzeczy do torby  i
zamknij zamek.

Coloque los artículos
en la bolsa y cierre la
cremallera.

Put items into the bag 
and close the zipper. 

Legen Sie die Sachen in
die Tasche und schließen
Sie den Reißverschluss

Metti gli oggetti nella
borsa e chiudi la cerniera.

Mettez les articles dans 
le sac et fermez la
fermeture éclair. 

Open the top zipper of the 
folded bag. 

Otwórz zamek znajdujący się
na wierzchu złożonej torby.

Öffnen Sie den oberen
Reißverschluss der
Aufbewahrungstasche.

Aprire la cerniera superiore
della borsa piegata.

Ouvrez la fermeture éclair  
supérieure du sac plié.

Abra la cremallera en la parte
superior de la bolsa plegada. 

Rozsuń metalowy stelaż w
dół i w bok.

Schieben Sie den
Metallrahmen zum Boden
der Tasche. 

Tirare il telaio di metallo 
verso il basso e di lato.

Tirez le cadre métallique 
vers le bas et sur le côté.
. 

Coloque el refuerzo de metal
hacia abajo y hacia un lado.


